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izenkilenczedik évfolyam. Kolozsvárt, szerda, október 19. 1898. 
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Áruforgalmi tanulságok. 
Gazdák, kereskedők és az iparos- 
mkának összes vállalkozói, valamint 

vállitási intézmények vezetői gyak- 
= it vegyék a kezükbe azt a vaskos 
4 etet, mely ,A magyar vámtarifa 
ezetee czim alatt jelent meg a 

a eskedelmi kormány kiadásában. El- 
2bDillanatra szörnyen usalmas és si- 

elvasmánynak tünik föl, mert csu. 
- Mumerusból áll az egész mű. 

De lapozgatás közben a számok 
le kelnek, mozogaak, beszélnek és 
ony jajgatnak. 
Nem a tarifa-tervezetről mondom 
.mely lehet jó is, rossz is. Kevesen 
/ uik jónak, mert vámháborut pro- 
ál. Sokan nem is vették komoly- 
a tervet, hanem csak madárijesz- 
sóvának. Miatha át akartunk vol- 
ele Ausztriába kiáltani: „Vigyáz- 
ok! Mi igy is tudunk 14 

Bármiként legyen - akár hogy 
verül használtassék az osztrák tul- 
telések lohasztására, akár hogy al- 
Mma legyen az agrárpártnak a be- 
ikező vámháboruval együtt ma- 
l az önálló gazdasági élettől is 

jedni - én a figyelmet nem a 
ezeti részre hivom föl, mely egy- 
ten közgazdasági programmot tar- 
az és netaláni aikudozások rend. 
gen nagy változásokat szenvedhet: 
m felhivom a gazdák, kereskedők, 
ukozók, iparosok, szállitók figyel- 
a munkálatnak amaz értékes ré- 
mely tényeket állapit meg hi- 

0san, mely tehát semminemű kom- 

iziók kö etkeztében sem szenved- 
" fal sem csinál életrevalóságot. változást. 

s a figyelemre méltó rész: az 
galmi kimutatás. 

Ebből megtudjuk, hogy mi és 
nyi értékben jön a vám-kül- 
ől a közös vámterületre; meg- 
, hogy mi és menynyi ér- 
ben jön Ausztriából Magyaror- 
, Viszont megtudjuk, hogy mi és 
yi értékben megy ki Magyaror- 
ól a vám-külföldáre, vagy külön 
riába. Tehát megismerjük belőle 
k kereskedelmi mérlegét. 
A csoportok világos formulákat 
Mnak, Az összegezés, az átlagszá- 
és az összehasonlitás az olvasóra 

bizva. Ez egy kissé megneheziti a 
Mát De a fáradság jutalmazó. A 
Mzariad tőle, ingatag talajon áll, 
gám- és kereskedelmi szövetség 
éével foglalkozik. Azt a kérdést, 
mit vásárol tőlünk Ausztria s 

a.. 

mit mi tőle - valamint azt is, hogy 
a mi gazdasági boldogulásunk nem le- 
hetséges a vámunio mellett: csak ugy 
dönthetjük el alaposan, ha ezt a tő- 
mérdek számot nemcsak megnézzük, 
de magunk előit meg is szólaltatjuk. 

E sorok irója most már, mikor 
naponkint fogy a remény az iránt, 
hogy ezuttal hazánk az önálló gazda- 
sági életnek erőt és terzmékenyitést 
szerző állapotába juthasson, abból a 
szsemponiból teszi a munkás közönsé- 
get figyelmessé az áruforgalmi kimu- 
tatásokra, mivel szeretné nemzete szá- 
mára megmenteni a veszett fejszének 
legalább a nyelét. 

Mert vannak gazdasági tényezők, 
melyek nincsenek a vánaunió hatásá- 
nak feltétlenül alávetve, a melyek te- 
hát gyarmati állapotban is fejleszt- 
hetők. 

A formulát igy lehet fölállitani : a 
vámunió hatása rossz; de nem minden 
rossz ered a vámunióból. Az áruforga- 
lom tanulmányozása biztos utmutató 
arra nézve, hogy minő gazdasági ága- 
kat kultiváljunk abból a czélból, hogy 
mérlegünk Auszíriával szemben, a vám- 
unió daczára is, valamit javuljon. 

Nem tartozik egy hirlapi czikk 
keretébe ily téren a tüzetes utba- 
igazitás. Czéls érünk a figyelmezte- 
tés által is, ha van a ki meghall- 

gassa. Mert, ha nincs még a meg- 
hallgatásra is vállalkozó: no akkor 
elzárkózhatunk a világtól a prohi- 
bitiv intézkedések egész rajával - 
még sem jutunk gazdasági fellendülés- 
hez, mert az élhetetlenségből a kinai 

Elég legyen tehát két egyszerü 

Pamutot nem termel sem Ausz- 
tria, sem Magyarország, mert nem arra 
való az éghajlat. Mindkét állam szük- 
ségletét tengerentuli helyek födözik. 
Nyers pamutról és pamutfonalról szó- 
lok, nem pedig kötött vagy szövött 
áruról. Tehát olyan anyagról, a mely 
nem feltételes nagy befektetésü és 
szövevényes gyáripart. 

Mit tapasztalunk ezen árunál? 

Azt, hogy Magyarország évenként 
nyolcz millió 700.000 forint árut hoz 
be Ausziriából. Miért Ausztriából, mi- 
kor nem ott termelik? Azért, mers 

kereskedelmünk nem tud főlülemel- 
kedni a közönséges grájzlerwirtihshaf- 
ton. Megszokta Bécset, a miként meg- 
szokjuk a kávéházi levegőt és a ba- 
gót a pipa fenekén. 

.... 

Telefen sz.: 9. 

ea. 

Gazdagon segélyezzük az Adria 
hajózási társulatot. Ennek hajói viszik 
a magyar dongát, lisztet, gabonát, sze- 
net az Oczeán tulsó felére és - nincs 
árujuk viszafelé. Miért nincs? Miért nem 
hoznak legalább annyi pamutot, a men- 
nyire Magyarországnak szüksége van? 
- Élhetetlenségből. Hizlaljuk Ausztria 
tengertuli kereskedelmét saját kárunk- 
ra. Fizetüűnk neki ok nélkül szállitási, 
kezelési és nyereségi dijat. 

Ime, a másik példa, 
Kendert és lent nyers állapotban 

és mint fonalat behozunk Ausztriából 
évenként egy millió 700.006 forintért. 
Miért? Hiszen a mi földünk megtermi 
a kendert is, a lent is. Van-e annak 
jogosultsága, hegy egy főldmivelő or- 
szág olyan terményeket vásároljon, a 
melyeket maga is termelhet? 

Még hagyján, ha e téren Ausztri- 
ában tultermelés volna s a vámközös- 
séget használná fel arra, hogy terme- 
lésével minket eláraszszon. Da hiszen 
Ausztria is mint vavő jelentkezik a 
világpiaczon, mert saját termelésén fölül 
évenként még 14 millió 700.000 forint 
árut vásárol. 

Mi ebből a tanulság? Az, hogy 
agrikulturánk élhetetlen. Mert neki kel- 
lene előállitani azt az egy millió 700.000 
forintnyi árut, mit most Ausztriától 
veszünk s ezen kivül neki kellene el- 
látni Ausztriát azzal a 14 millió 700.000 
forintnyi áruval, mit az a vámkülföld- 
ről vásárol 

B. M. 

Politikai hir. 
A kiegyezés válsága. Bécsben a kiegye- 

zési javaslatok parlamenti letárgyalásának a 
kilátásai hirtelen nagyon megcsökkentek, sőt 
csaknem elenyésztek. 

Tudvalevő ugyanis, hogy az ifjucsehek 
parlamenti bizottsága kijelentette, hogy párta 
tagjainak meg van ugyan engedve a kiegye- 
zési javaslatok előadói tisztjének az elfoga- 
dása, de ez a pártot semmire sem kölelezi, 
sőt a párt fenntartja magának azt, hogy az 
illető párttagokat az előadói tiszt letételére 
hivja fel. Amint Bécsből, elsőrendü forrás- 
ból értesülünk, az ifjucsshek olyan közjogi, 
nemzeti és gazdasági feltételekhez kötötték 
a kiegyezési javaslatok elfogadását, amelye- 
ket gróf Thun nem fogadhatott el, mert a 
korona beleegyezését nem remélheti. Igy most 
az osztrák kormányt az a veszedelem kecseg- 
teti, hogy a saját többsége részéről fogják a 
javaslatokat megobstruálni. 

oRSZÁGGYŰLÉS 
Bpest, okt. 18. 

A mai ülés elején bemutatkozó volt. 
Kardoss Kálmáv, az ujonnan választott alel- 
nök foglalta el az elnöki székét s meglehe- 
tős lámpaláz között intézett egy pár kösző- 
nő szót a Házhoz megválasztatásáért. 

Az elnöki vezetésben való járatlansá- 
gáért mindjárt az első funkeziójánál kimu- 
tatta azzal, hogy a jegyzőkönyv felolvasása 
után, a helyett, hogy megkérdezte volna, 
nincs-e valakinek észrevétele a jegyzőkönyv- 
höz, sietett kijelenteni : 

Hitelesittetik. 
Polónyi Géza kellett az ujdonsült al- 

elnököt figyelmeztesse e fontos körülményre. 
Ma már egész erővel kitört az ellen- 

zék harcza a Bánffy kormány ellen. Polónyi 
Géza inditványának elvetése után a kormány 
azzal a javaslattal állott elő, hogy az indem- 
nitást a szombati ülésen vegye tárgyalás alá 
a képviselőház. Ez ellen az ellenzék hur- 
ezolni fog, s hogy valójában mikor kerül sor 
az indemnitás tárgyalására, azt ma bajos 
megállapitani. Molnár János szólalt fel elő- 
ször a javaslat ellen. 

Bejelentette, hogy a néppárt is csatla- 
kozik a Bánffy-kormány ellen meginditott 
küzdelemhez 

Utánna Apponyi Albert gróf, a nem- 
zeti pártvezére mondott nagyhatásu beszé- 
det, erősen támadva a Bánffy-kormányt, a 
mely nem akarja felvilágositani az országot 
arról, mi az álláspontja a kiegyezési kérdé- 
sekben. 

Bizonyitja, hogy az indemnitás beter- 
jesztésének forszirozása nem parlamentáris 
most, mikor még a költségvetés tárgyalását 
meg sem kisérelték. 

A helyzet napról napra sulyosabb. A 
mi kivánságunk az volt, hogy a kormány 
tájékoztassa a házat a kiegyezés kérdéséről. 
Ezért nem járultunk hozzá az érdemleges 
munkarend-javaslathoz. Ez a bizonytalanság 
ma is fennáll, rőt sürübb köd takarja a vi- 
lágosságot. Ez a sürü köd: a kvóta kérdés. 
A magyar kormány több izben hangoztatta, 
hogy a kvóta-kérdésében a két kormány kö- 
zött nem történt megállapodás, 

A Lajtán tuli miniszterek nyilatkoza- 
tai ennek épenséggel ellenkezőjét bizonyitják. 
A magyar kormány azzal czáfolja, azzal men- 
tegetődzik, hogy a fogyasztási adók átutalá- 
sáról szóló javaslatok fölött történt csak 
megállapodás, de az indokolásra nézve nem. 

Ismeretes az osztrák kormány állás- 
pontja, a mely a kisgyezés létrejöttének egyik 
főfeltételéül a kvótasmelést állitotta fel. 

A magyar kormány azért terjesztette 
be a kiegyezési javaslatokat, hogy abból tör- 
vény legyen; törvénnyé pedig csak sbban 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 8383-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
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Myilitióri szikkok: armoná sors után e krejszár 

zetendő. 

az esetben válhatik, hu a kvótát felemelik; 
következéskép a magyar kormány már a ki- 
egyezési javaslatok benyujtásával elismerte, 
elfogadta a kvótaemelést. 

Bilinski nyilatkozatai szerint 1897-ben 
azért nem nyomtatták ki a kiegyezési javas- 
latokat, mert a két kormány között nem jött 
létre megállapodás a kvóta felemelésének 
mértékére. 

Az osztrák miniszterek nyilatkozataiból 
azt lehet kiolvasni, hogy a kiegyezés csak 
az által válhat perfekité, ha a magyar kvó- 
tát felemelik. 

A magyar kormány majd meglepetés- 
szerüen fog előállani a magasabb kvótaja- 
vaslattal. 

A második homályos pont: a módosi- 
tások kérdése. Sok szó volt erről itt és az 
osztrák parlamentben. Sokat vitatták azt, 
hogy az osztrák parlamentben módositni fog- 
ják a javaslatokat; arról azonban nem volt 
szó, hogy ha azokat a magyar parlament 
nem fogadja el, mi lesz. 

Az osztrák kereskedelmi tárczát olyan 
férfi nyerte legutóbb, a 
dette, hogy a kiegyezési javaslatokhoz csak 
ugy járulhat hozzá, ha azokat lényegesen 
módositják. 

Ezek azt igazolják, hogy a két kor- 
mány között nem történt a javaslatokra nézve 
egyetértő megállapodás. - Az egyik kor- 
mány feltételeen nyujtotta s 
tokat. 

Ily formán a májusban benyujtott ja- 
vaslatok nem felelnek meg az 1898: I. t.-cz. 
rendelkezésének, a mely szerint a két kor- 
mány által közösen megállapitott javaslato- 
kat kellett volna előterjeszteni. 

A miniszterelnök legutóbbi beszédében 
azt állitotta, hogy az önálló rendelkezésre 
vonatkozó javaslatokat akkor fogja benyuj- 
tani, ha meggyőződik arról, hogy az osztrák 
parlamentben a kiegyezési javaslatok válto- 
zatlanul nem mennek keresztül. 

Mikor három év előtt inditványt nyuj- 
tott be, hogy a kormány tegye meg az in- 
tézkedéseket az önálló berendezkedésre, le- 
szavazták; mikor elérkezett az ideje, akkor 
azzal állottak elő, hogy nem lehet létesiteni 
a gazdasági önállóságot, mert nincs idő rá. 

Pedig csak az adna erőt nekik a Laj- 
tan tullal szemben, ha volna itt egy kor- 
mány és egy párt, a mely a 67-ik törvényt 
nem holt betünek tekinti. Az imponálna 
a Lajtán tuliaknak, ha meg volna nálunk 
a komoly törekvés a vámsorompók felálli- 
tására. 

A méltányos, igazságos és törvényes 
kiegyezésnek őszinte hivei vagyunk. 

Ha az osztrák parlament nélkül oly 
kötés lesz, mely kifelé a vámegységet alkotja 
meg, ez nem lesz más, mint az 1867 : XII. 
t.c. kettétörése. 

,ELLENZEK TÁRCZÁJA. 
1898. október 19 

gy jó könyv. 
t is irhattam volna : egy szép könyv. 
. t nem, hogy mi a czime. Hiszen azt 

, hogy elolvassák e sorokat s félek, 

félek, hogy a czim elriasztana. Ná- 
m szoktak még hozzá a bölcselmi, 
. vallásbölcselmi kérdések megszivle- 

, Nem mondom, hogy nincs okuk rá. 

ég elvont, szőrszálhasogató, álomhü- 
*7 fejtegetésekkel találkozhattak, me- 
nagyképüsködő, értelmetlen tolvaj- 
em szólhatott lelkünkhöz. De ez a 
em ilyen. Magasztos, mély értelmü 

I beszél; ám olyanokról, a melyek 

junkat érdekelnek, a melyek iránt 
etünk közönyösek. S oly világos, köz- 

Modorben szól, oly érdekesen, oly 
6, szines nyelven s annyi igaz me- 

, hogy önkénytelenül megkap, gon- 
késztet. Tudásunkat, gondolkozá- 

nden megerőltetése nélkül, gyara- 

"ünket gyönyörködteti. Isten és 
ezimen Armatrong A. Richard irta 
ol eredetiből Péterfi Dénes fordi- 

tőle megszokott szép, tőrül metszett 
ggal és Ajtai K. Albert könyvnyom- 
ete állitotta ki csinos, tetszetős 

felekezeti jellegü munka. A ma- 
szemiben, a kik Isten léte- 

JAK s azt állitják, hogy a világon 

minden vak és öntudatlan chamiai s mechani- 

kai erők hatásának eredménye, mag az ag- 

nostikusokkal szamben, a kik azt mondják, 
hogy ha van is Isten, a mi tehetségeink kép- 
telenek annak megismerésére s lételének bi- 
zonyitására: azt mutatja meg, hogy igenis 

van Isten s mi tehetségeinkkel képesek va- 
gyunk felfogni és igazolni. 

E fejtegetésekben nem folyamodik semmi 
tekintélyhez, (a bibliához sem), saját tehet- 
ségeinken kivül. 

Épen ezért először azt bizonyitja be, 

hogy tehetségeink megbizhatók s értelmünk 
és tapasztaletnnk Isten létele mellett tanus- 

kodik. 

A bennünk rejlő tehetségek bizonyitó 
erejével magyarázza, hogy Istent a termé- 

szeti világ, mint hatalmat jelenti ki. A vi- 
lágban egy határtalan értelmi életerőt fede- 

zünk fel, mely minden létező dologban mozog 
és mindig és mindenütt ott van. 

Ez az életerő, ez az élő hatalom Isten, 

a ki az egész világegyetemet áthatja. Ám ez 
a hatalom, magában véve még csak félelme- 

tes volna, de nem szoeretetre inditó. 

Dsa erkölcsi érzékünk, lelkiismeretünk 

megismeri őt, mint az igazságosság Istenét, 
a ki a világot erkölcsi alapon alkotta,. De 

Isten szeretet is. A mikor és hol a szép kü- 

lönösebb érzelmeket kelt bennünk, akkor és 
ott Isten érinti a lelket, kinyilvánitva ma. 
gát, mint szeretet: és mi valóságos, tényle- 

ges közösségben vagyunk vele. Az imádkozás 

is nem könyörgés, adományokért való fo- 

hászkkodás, hanem az Istennel való egyesü- 
lés keresése. Aztán magyarázza, hogy mikép 

egyeztethető össze a világon tapasztalható 
sok rossz, a fájdalom és bün, az isteni sze- 
retettel. Czáfolja ez állitást: ha Isten a rosz- 
szat nem akadályozhatja meg, nem minden- 
ható; ha pedig megakadályozhatja és még 
sem teszi, nem egyetemlegesen jó. 

Egy külön fejezetben a mystikusokról és a 
myeticizmusról szól, melynek az a veleje, hogy 
nem létezett és nem létszik soha és gehol 
tiszta és mocsoktalan vallás, melynek gyö- 
kerén ne lenne a miszticzizmusnak valamely 
eleme, mely annak a vonzó erejét és szép- 
ségét teszi. 

Mind tiszta bölcselmi okoskodás, a 

melyet bármely vallásfelekezet bátran és 
örömmel vallhat magáénak. Csak az utolsó 
fejezet, melynek czime Hát a biblia? 
kissé - a mint mondani szokás - szaba- 
delvübb, a mennyiben, minden szeretete, tisz- 
telete meliett is, nemm ismeri el feltéttelen 
hitelünek, erejünek. Mert szerinte vallásos 
hitünk saját velünk született tehetségeinken 
alapul. Tehát a vallásos hit alapja és leg- 
főbb itélőszéke az ész, a lelkiismeret és az 

Istennek a lélekre való közetlen hatása. 
Egész müűvében azt mutatja meg, hogy 

mibennünk, ha tehetségeinketk helyesen ma- 

gyarázzuk és azokban megbizunk, czáfolha- 

tatlan bizonyitéka vaa annak, hogy mi és 

a világ, a melyben élünk, Isten teremtmé- 

nyei vagyunk s hogy ő a mi atyánk és mi 
az ő gyermekei, hogy ő gondoskodik rólunk 
és szeret, hogy vele az imában tényleges kö- 

zösségbe léphetünk, a közösségből békét, vi- 
gasztalást és erkölcsi erőbt nyerve s hogy ő 
végül a jónak győzelmet ad a rossz és az 
erénynek a vétek felett. 

Mindez azonban, a miket én itt elso- 
roltam, olyan mintha valaki a vizbe esett 
pillangóról alkotna magának képet a szár- 
nyak szinpompájáról. Nincs rajta csillogó 

himpora. E könyvet olvasni kell, hogy igazán 
épüljünk, igazán élvezzünk. Csak figyelmet 
skartam kelteni iránta, Vajha sikerült volna 

Versényi György. 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büne" szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" részére forditotta : AMIGA. 

XLI. 

(Folytatás.) 

- Edesem, legjobb lesz, ha most haza 
jön velem, mondá Carstonné. A férjem és 
fiam ismét Olaszországba mentek; ez alka- 
lommal nekem nem volt kedvem őket elki- 
sérni. Egy időre jöjjön hozzám; én egészen 
egyedül vagyok. 

És Viola elfogadta a szives meghivást, 
nem sejtve, hogy mi fog abból következni, 
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vagy hogy oly csskély okból mily nagy ese-. 
mény fog fejlődni. 

XLII. 

- Nézzen ide, mondá Viola - és a 
kis vékony fehér kezét Carstonné elibe tar- 
totta - no látja, hogy én magam megtet- 
tem. Ha a biró és esküdtek, vagy a kik 
elibe az ilyen ügyek kezülnek, azt tudják 
mondani, hogy házasságom semmis, én ma- 
gam is azt tudom mondani. 

A kitartott kezén nem volt jegygyürü. 
Ö lehuzta azt az ujjáról, és azt gondolni, 
hogy az által némileg felszabaditotta magát. 

- Édes Violéám - mondá Ingleshaw- 

nak a szives urnője - mily bohó maga! 
Olyan csekélységgel nem lehet a házasságot 
felbontani. 

- Én azt gondoltam, hogy lehet, vála- 
szolá Viola; de, ha Lady Ryvers, az ügyvéd- 
joivel meg tudja tenni, miért ne tehet- 
ném én. 

- Szeretném, ha maga másképpen gon- 
dolkozna a férjéről, - mondá Carstonné. 
Azon, hogy Lady Ryversrelnagyon haragszik, 
nem csudálkozom; de nem látom az okát, 
hogy a fiára miért haragudjék. 

Ez egyet kivéve, vendég és házi asszony 
minden pontra megegyeztek, Carstonné őszinte 
bámulója volt Lord Ryversnek, és viselkedé- 
sében nem tudott hibát találni. Az anyjára, 
aki Violával oly kegyetlen kiméletlenséggel 
bánt el, nagyon haragudott; de a fiatal férj, 
aki imádni látszott a feleségét, fedhetetlen 
volt előtte. 

Egy szerencsés véletlen volt, hogy Cars- 
tonnéval találkozott. 

- Édes, hova ment volna és mit csi- 
nált volna, ha az állomáson nem találkozunk ? 
kérdé Caratonné. 

- Nem tudom, volt a válasz. Hálát 
adok az égnek, hogy kegyeddel találkoztam; 
jobb barátot nem találhattam volna. 

- Nem nyugszom addig, folytatá az 
idősebb lady, mig azzal a maga szép fiatal 
férjével jó barátok nem leszünk. Soha sem 
felejtem el, hoegy mily gyöngéd szeretettel 
leste el magának minden gondolatát és min- 
den mozdulatát. 

- Ő utoljára látott engem, mondá 
Viola. 

Viola nem akarta, hogy „lady Ryvers- 
nek szólitsák; nem akarta azt a nevet hal- 
ani. 

- A férjem anyjának az volt a kiván- 
sága, hogy megfosszon attól, mondá gunyo-



Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 

A kormányelnök a mult év végén kije- 
lentette, hogy teljesen osztja szóló közjogi 
fejtegetését az 1867: XII. t. c. értelmezésé- 
ről. Határozottan kijelentette akkor a párt, 
hogy az 1867: XII. t.-c 68. szakasza alatt 

csak önálló vámterületet lehet érteni. Ilyen 

értelemben jött létre a nemzeti párt és kor- 

mány között a paktum. 

Most aztán tudni sem akarnak az önálló 

vámterületről. 

Jogosan vetette tehát fel a kérdést Ho- 

ránszky, mondja meg a miniszterelnök, hogy 

állja-e még a szavát. 

Ezek után ne lepje meg Bánffyt, ha az 

ellenzék vele szemben erősebb fegyverekkel 

küzd. 

Nyiltan kijelenti, hogy a mi most az 

ellenzék részéről történik, nem tekinti obs- 

trukciónak, de azt helyesli, hogy a kormányt 

ne juttassák olyan hamar az imdemnyt bir- 

tokába, melylyel azután a helyzet ura lenne. 
Felvilágositást kivánnak a kormánytól, 

n mint azt kislégitő módon megadja, minden 

nehézség eloszlik. Az ország fontos érdeke, 
hogy tájékozást szerezzen a kiegyezés kérdé- 
sében; de midőn Bánffy csak azt jelenti, 

hogy nem ül fel beugratási tendencziáknak, 
az ellenzék nem hagyhat fel a küzdelemmel. 

Az indemnytás napirendre tüzéséhez nem- 

járul. (Éljenzés és taps.) 

Ezután Mócsy Antal jelentette ki, hogy 

a néppárt szintén nem szavazza meg az 

indemnytást. A vitát ma folytatják. 

A politikai helyzet. 
Budapest, ekt. 18. 

Gróf Apponyi Albert mai hatalmas be- 

széde magas nivora emelte az indemnytás fe- 

letti vitát s az ellenzéket annyira fellelkesi- 

tette, hogy most már teljes erővel megy neki 
annak a harcznak, melynek győzedelmes ki- 

menetelétől függ az ország jövendő boldo- 

gulása. 
A mai országgyülésen történtek egy- 

általában meggyőzhették Bánffyt arról, hogy 

ezuttal fuarfanggal és erőszakossággal nem 

fog semmire menni, mert az ellenzék elha- 
tározása szilárd és komoly. 

A néppárt, melyet tartózkodó állásáért 

a legdühösebb liberális ujságok napok óta 

legyezgették, csufol felütötte őket, mert ma 

határozott szint vallott s nem kis akadályt 

fog görditeni a kormány tervei elé. 

A helyzet alakulásába erősan beleját- 

szik az osztrák kiegyezési bizettság ülésezése. 

Majdnem minden ülés egy-egy kellemetlen 

lelepezést hoz a Bánffy-kormányra nézve. A 

Bilinski szenzáczió után következett az őr- 
lési forgalom kérdése, a mi ujabb bizonyitéka 

annak, hogy minő perfidiával intézte a kor- 

mány a kiegyezés előzetes tárgyalását. Ausz- 

tiiában az örlési forgalom megszüntetésével 

ugy dicsekszik a kormány mintha az lettt 

volna Magyarország részéről a legnagyobb 

engedmény. Holott ez volt a mi egyik sur- 

kalatos követelményünk. 

A szabadelvü pártban kezdenek ébre- 

dezni. Az az őszinteség, a melylyel a leg- 

kevésbé sem parlamentáris Thun-kormány a 

kiegyezés kérdéseiről nyilatkozik s az az el- 

zárkózás, a molylyel Bánffy a szabadelvü 

pártot napról-napra inkább kiteszi annak a 

jogosult vádnak, hogy teljesen rendelkezik, 

vagy rendelkezni vél mindenkivel és minde- 
nekkel: már nagyon feltünik. A párt külön- 
ben sincs valami nagy harczkedvében. Más 
a helyzet most, mint a sajtóvitában volt. - 
Akkor nem lehetett olyan komoly következ- 
ményektől tartani, mint ma és igy most va- 
lamivel több következménnyel jár az expo- 
nálás. 

A kormánypárt mindenáron megakarja 
zavarni a függetlenségi pártban az egységes 

akcziót, de ennek a machinácziónak semmi 

sikere s az indemnitás napirendre tüzése, - 
valamint annak a tárgyalása bizonyára ki 

fogja mutatni, hogy a hirhedt nagy és kom- 

pakt többség igazán vajmi keveset ér. 

A német császár keleti utja. 
Konstantinápoly, okt. 18. 

A német császári hajóraj ma délelőtt 
ide érkezett. 

Mialatt a német császári pár a Hohen- 
zollernen közeledett a török főváros felé, az 
alatt itt lázasan készülődtek a fogadtatásra. 
A nagyközönség itt közönyös szokott ma- 
radni az ilyen ünnepélyekkel szemben és 
minthogy semmiféle iradét sem adtak ki a 
házak diszitésére vonatkozólag, a város meg- 
tartotta rendes hétköznapi képét. 

Nem igy azonban a kormány. Minden 
igyekezetét latba vetette, csakhogy leplezhesse 
a távolból poetikusnak tetsző keleti piszkot. 

Redvan basa, városi prefektus, a ki 
nyomorék testalkata daczára igen agilis em- 
ber, különösen a hol saját érdekéről van szó 
- évek óta mitsom tett a köztisztaság ér- 
dekében. Mióta azonban hire érkezett a né- 
met császári pár érkezésének, több házat, 
melyek a Pera utat keresztezték, kettévága- 
tott, ugy, hogy ez által a logalább az európai 
városnegyednek ez a főutja tisztességes képet 
nyujt, deczára a sok deszkafalnak, melyeket 
a községtanács fehérre és sárgára festetett 
be. Azonkivül a bevonulási utvonalon fekvő 
karakolokat (rendőrségi őrszobák) is ujra 
meszelték és az utak kövezetét is kijavi- 
tották. 

A császári paletában azonban igazán 
nagyszerü előkészületeket tettek. Uj kiosz- 
kokat épitettek és egy óriási, modern kony- 
hát állitottak fel. Tudvalevőleg a szultán 
szereti vendégei tiszteletére föltámasztani a 
régi keleti pormpát. Volt is a VYildiz-kioszk- 
ban sürgés-forgás: katonák, tisztek, szállitók, 
munkások, zenészek, műüvészek tarka ösze- 
visszaságban járkáltak ki-be. Már is temér- 
dek ajándék van felhalmozva: szönyegek, 
himzések, kirakott fegyverek, butorok. Leg- 
értékesebb köztük a német császárné minia- 
türképe, melyet egy örmény udvari festő, 
Buanas festett. A remek kis kép kerete, mely 
gyémántokkal és rubinokkal van kirakva és 

alantasabb tisztviselőjének még pártja is tud melyet szintén egy örmény, Babayan udvari 
ékszerész készitett: 80,000 frankba került. 
Ritka szép az a két váza, mely a császári 
porczellán-edény-gyárból került ki. 

A perai német kelónisa, mely a császári 
pár utolsó, 1889-iki ittléte óta megkétszere- 
ződött, a mennyiben 5000 nél több tagja van, 
emlékezetessé akarja tenni a császár látoga- 
tását. A Teutonia nevü parai pompás német 
házban emlékkönyv van kitéve, melyet már 
több ezren irtak alá. A kötés remek kivitelü, 
zöld bársony, ezüst veretekkel, közepén a 
német császár czimerével, melyet a Fekete- 
Sasrend láncza övez. Hátsó lapján török 
emblémák diszlenek, közepén pedig a félhold 
és csillag ragyog. A három első lap a város 
legszebb látképeit tartalmazza, remek akvarell 
kivitelben, melyeket Nari, olasz festő és egy 
Hübner nevü osztrák készitettek. 

A német kolónia elébeutazott a német 
császári párnak. A császár meg fogja láto- 
gatni az ujonnan épült remek perai német is- 
kolát, mely a szultán által ajándékozott tel- 

ken, a tárczoló dervisek temploma mellett 
fekszik. A növendékek heteken át gyakorol- 
ták az ünnepi éneket, melyeket uralkodójuk 
tiszteletére fognak elénekelni. 

Az összes fogadók zsufolva vannak, pe- 
dig a szobaárak ugyancsak megdrágultak. A 
pépteki szelamlik alkalmával a németek 30 
kocsin vonultak fel. 

A rendőrség sem maradt tétlen. Számos 
gyanus egyént, különösen faczér olasz munkást 
kiutasitott. Németországból egész csapat tit- 
kos rendőr érkezett ide, a kik rögtön jelent- 
keztek Enver-bey rendőrfönöknél szolgálat- 
tételre. 

Vidék. 

Mezőség, okt. 16. 

Évek óta kongatják a „szabadelvü saj- 
tóban a vármegyei választások lélekharang- 
ját. Szidják napról napra a vármegyei köz- 
igazgatást, legtöbbnyire oknélkül. A közigaz- 
gatás javitásának egyedüli orvosságául annak 
államositását kürtölik. 

Könnyelmüen akarják azon falakat le- 
bontani, melyet századok emeltek s a melyen 
annyiszor megtört a haza ellenségeinek ereje. 

A Kossuth temetése fényes példáját 
mutatta a választott és kinevezett tisztvise- 
lők közti nagy külömbségnek. Tudjuk, hogy 
miként gondolkozott a nemzet és hogy csak 
is a választott tisztviselők tettek e gondol- 
kozás szellemében. 

Ott láttuk a temetésen a vármegyék 
és városok tisztviselőjét. De nem láttuk ott 
az állami tisztviselőket. 

Miért akarnók a föggetlenül, nemze- 
tiesen gondolkozó tisztviselők kis táborát is 
beamterré tenni? 

Megvagyunk győződve, hogy nem is 
fog a közigazgatás államositása oly könnyen 
menni, mint a hogy némelyek hiszik. 

De ép uzért, mert az ős bástyákat foly- 
ton ostromolják, kötelessége a vármegyéknek 
a tisztviselők választásánál mindent elkerülni, 
a mi az ellenfél argumentumait erősiti. 

Kolozsvármegyében a közeledő őszi köz- 
gyülésen főszolgabirói választás lesz, - a 
hidalmási járás főszolgabirájáé. 

Mint tudjuk, a vármegyei közvélemény 
Münstermann Viktor örményesi főszolgabirót 
óhajtja e helyen. Tudása, rendkivüli szorgal- 
ma, igazságossága és hosszu szolgálati ideje 
szólnak mellette. 

Az utolsó napokban vele szemben egy 
más vármegye szolgabiráját emlegetik, - a 
ki lehet derék, jó hivatalnok szinten, de még 
is különöenek tekinthető, hogy egy idegen 
vármegye szolgabirájával akarnak elütni egy 
kolozsmegyei főszolgabirót. 

Ha egy derék főtisztviselőnek még azon 
előléptetési reménye sem lehet, hogy egy-egy 
ránézve előnyösebb járásba mehessen át je- 
lenlegi állásából, s vele szemben a vármegye 

alakulni, - elég szomoru. 
Szomoru ez nem csak a kérdésben levő 

főszolgabiróra nézve, - de az összes fia- 
talabb tisztviselőkre is, hiszen, ha nagy rit- 
kán előforduló főbb tisztviselői állásokra ide- 
gen vármegyéből hoznak embe:t, - mi lesz 
az ő haladásukból. 

Egyébiránt jobban ismerjük Kolozsvár- 
megye bizottságának méltányos gondolkozá- 
sát, mintsem, hogy az eredmény felől csak 
kétkednénk is. 

Az egész fellépést 
sportnak tekintjük. 

egy kedélyes uri 

X-y. 

A balázsfalvi ev. ref. egyház 
kérelme. 

A gyulafehérvári és fogarasi gör. kath. 
román érsekség székhalyén: Balázsfalván (Al- 

san; és én most a saját akaratomból mon- 
dok le arról. Beaton Viola akarok lenni ez- 
után egész életemben. 

- Maga egy nagyon akaratos Viols, 
jegyzé meg Carstonné és el fog jönni az az 
idő, midón megbánja, hogy a férjét el- 
hagyta. 

Iugleshaw urnőjét nagyon mulattatta, 
midőn Játta, hogy Viola mily fáradhatatlanul 
nézte át a hirlapokat. Ő, a ki a divorce 
szót alig hallotta, az ujságokban megjelenő 

elválási hireket mind végig olvasta; de azok- 

ban, a férj és feleség között nem talált olyan 
viszályt, a milyen az övé volt. 

Az Iugleshawban eltöltött napok nem 
voltak kellemetlenek. 

- Nem álmodtam, mondá egy reggel 

Carstonnénak, hogy én valaha kegyednél 

keres:ek menedéket. 

Mennyit beszéltünk Ingleshawról ! És én 

mennyit csudálkoztam, hogy kegyed hol talál 

helyei annak a rengeteg sok portékának, 
miket Carston ur és Oszkár ur bevásároltak! 

És most azok nem látszanak oly soknak, 
miután ez a hely oly nagy. 

Carstonné nagyon büszke volt a szép 
otthonára. Különös, hogy Viola, kit anyósá- 
nak a Ryverswellben érzett büszkesége oly 

mélyen bántott, a háziasszonya büszkeségeért 
soha sem haragudott. Ryversweliben a csa- 
ládi kiccsek megtekintését gőgös büszkeség- 
gel utasitotta vissza. Nem kivánta látni azt 
az ezüst poharat, melyből Erzsébet királyné 
ivott. 

Nem kivánta látni azt a régi ezüst 
gyertyatartót, melyet Stuart Mária használt. 
Ezek a tárgyak nem birtak értékkel elötte ; 
de, midőn Carstonné magával vitte, hogy 
Ingleshav kincseit megmutassa, Ő gyönyör- 
ködött azokban, ő, ki a Lady Ryvers büsz- 
kesége iránt oly türelmetlen volt, a Carstonnóé 
büszkeségén csak nevetett. 

A napok kellemesen teltek, mert Ry- 
verswellről mindent el tudott felejteni. Cars- 
tonné kitünő háziasszony volt; egyedüli gon- 
dolata az volt, hogy Violát boldoggá tegye. 
Violát senki sem ösmerte; mindig Beaton 
kisasszonynak lett megszólitva. 

Az egész házi személyzet szerette; szép 
arcza megnyerte a szivüket. 

Modora oly kedves volt és oly szelid; 
azt kivánták, hogy bár Madámnak volna egy 
olyan leánya; azt kivánták, hogy bár a 
fiatal gazdájuk olyan feleséget vinne haza. 

Mig neheztelés és harag égett a Viola 
szivében, nem lágyult meg a férje iránt - 
nem érezte szerelmének, és gyöngéd figyel- 
mének a hiányát; de, egy idő mulva nyug- 
talan kezdett lenni - nyugtalan testben és 
lélekben. Nem tudott egy helyen hos zasan 
maradni. Egyik szobából a másikba ment, a 
házból a kertbe, a kertből a mezőre, a me- 
zőről az erdőbe; a terraszokon járkált, és a 
képtárakban: de sehol sem talált nyugalmat. 
A foglalatosságaival is éppen igy volt. Ha 
leült zongorához, nehány percz mulva felál- 
lott egy könyvet keresni; ha egy könyv volt 
a kezében, és Carstonné azt gondolta, hogy 
olvasni fog, letette a könyvet vagy mással 
cserélte fel. 

,- Vajjon a szive vagy a lelkiösmerete 
bántja? - kérdezte a jó háziasszonya en- 
magától. 

- Soha se gondol a férjére? - kér- 
dezte tőle egy este. 

- Természetes, hogy gondolok volt a 
válasz. 

- Érzi a hiányát? - folytatá a ba- 
rátnéja. 

- Nem kivánok róla beszélni, - vá- 
laszolá Viola nyugodtan. 

- 0 nagyon szerencsétlen mostan - 
folytatá Carstonné; ő oly igazán szerette 
magát. Es most még azt sem tudja, hogy 
maga hol van. 

Mennyit szenvedhet és milyen nagy lehet 
a nyugtalansága és aggodalma. 

- Azt kivánom, kiáltá Viola türelmet- 
lenül, hogy soha ssm beszéljen róla! Eogedje 
hogy őtet e felejtsem; tadom, hogy kegyed a 
legjobb szándékból bsszél; de az ingerült- 
ségbe hoz. 

- Édesem, az azért van, mondá Cars- 
tonné a legnagyobb nyájassággal, mert a lelki- 
ösmerete nem nyugodt. 

Midőn Vio'a egyedül volt, gondolkozni 
kezdett e szavak felett. Vajjon Randal sze- 
renesétlen volt? Aggódott és nyugtalankodott 
miatta? Mindig reá gondolt és csudálkozott, 
hogy ő hol volt? Valami megmozdult a szí- 
vében és könyörgött érte, de ő nem akart 
arra hallgatni. Miért bánta ő, hogy igazán 
szerette? Hogy kész volt érte mindent fel- 
áldozni? Hogy szeratő gondoskodással és édes 
figyelemmel vette körül? Iránta való harag- 
jában mindezekről megfeledkezett. Csak arra 
emlékezett, hogy megcsalta őtet, és élstének 
ezt a nagy szégyenét hozta rá. 

Szivét megkeményitette ellene; nem 
akart a jóságára és szerelmére smlékezni. 
Randal eljátszotta az ő vonzalmára minden 
jogát. Viola nem értette eléggé az emberi 
természetet, hogy tudja, hogy bosszuságának 
és haragjának a forrása a szerelemben rejtett. 

Semmi sem adott volaa Carstonnénak 
nagyobb örömöt, mint ha Violát mindig ma- 
gával tarthatta volna; de, midőn három he- 
tet töltöttek együtt, levele érkezett Olaszor- 
szágból, tadatva vele, hogy a két férfi nehány 
hét mulva haza megy. Ekkor Viola reali- 
zálta a helyzetét, és visszarettent attól a 
gondolattól, hogy velük találkozzék. 

- Nem maradhatok itt, mikor ők haza 
jönnek, mondá; nem szeretném azt tenni. Édes 
Carstonné, tanitson meg, hogy mit tegyek; 
dolgoznom kell, hogy fenntartsam magamat. 

(Folytatáza következik.) 

sófehémegye) egy 250 lelket számláló ref. 
gyülekezet áll fenn, melyről alig van más 
tőrténeti adatuuk, mint az, hogy kizsiny és 
rozoga temploma 1787-ben épült. Hányan 
voltak akkor hiveink? ki volt papjuk? ho- 
gyan szervezkedtek ? E kérdésekre az egyház 
levéltárában feleletet nem talátunk. Csak egy, 
a mit biztosan tudunk. Maga az egyház tel- 
jesen vagyontalan, koldus szegény volt, az 
ma is, hogy idegen felekezeti és nemzetisé- 
gi törekvések ostromai daczára el nem enyé- 
szett, azt hivei hüségének s áldozatkész buz- 
góságának köszönhetni. 

Hivei hithüségénak és buzgóságának bi- 
zonyságai az 1879 ben épült papi ház s az 
1882-ben - magukra kirovott adóból - 
épitett kántor-tánitói Jakás. 

m ezen, a hivek számáhos és az egy- 
ház anyagi erejéhez mérten nagy arányu épit- 
kezések ki is meritették a hivek és egyház 
minden erőforrásait, ugy annyira, hogy ma, 
midőn - felekezeti és nemzeti érdekeinek e 
helyen való feláldozása nélkül - uj templom 
épitését tovább nem halaszthatjuk, szinte re- 
ménytelenül kell látnunk, hogy semmink 
sincs ! 

Erős azonban a mi bizodalmunk hitsor- 
sosaink könyörülő szivében s minden igaz ha- 
zafi jóindulatában! Meg vagyunk győződve, 
hogy midőn felekezetünknek és nemzetünk- 
nek e kicsiny védvárát megerősiteni és meg- 
tartani munkára emeljük kezeinket, segitő 
jobbjukat nem kének támogatásunkra ki- 
nyujtani; hisszük, hogy a midőn templomot 
épiteni s száltal itt prot. hitünknek és haza- 
szeretetnek oltárt emelni elhatároztuk, ado- 
mányaikért esdő szavunk áldozatra kész szi- 
vükben visszhangra talál. 

E hitben jó reménységgel, bizalommal 
és megnyugvással járulunk hitsorsosaink és 
honfitársaink buzgóságának minden szent és 
nemes czélt tápláló élőforrásához, s tudjuk, 
hogy reményeégünk meg nem szégyenülhet, 
mert a balázsfalvi ev. ref. egyház érdekében 
esedezünk, melynek megtartása és megerősi- 
tése annyival fontosabb kötelesség, mert ele- 
nyészte néhány szomszéd község magyarsá- 
gának pusztulását vonná maga után. 

Mély tisztelettel és atyafiui szeretettel 
kérjük, hogy tervezett templomunk épitésé- 
nek költségeihez kegyes adományukkal hoz- 
zájárulni s az adományokat jövő 1899. év 
január 1-ig egyházunk czimére elküldeni szi- 
veskedjenek. 

Balázsfalva, 1898, szeptemher 1. 

Pataki György, 
gonduok. 

Cseresznyés Ödön, 
ev. ref. körlelkész. 

Enyedy Lajos, 
kir. it. táblai biró, 

Tornya Lajos 
tk. pénztári pénztárnok, 

presbyterek. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 19. 

- ldőjárás. Az országos meteorologiai 

intézet jelentése okt. 18-án: Az utóbbi 24 
órában az idő többnyire esős volt, de az eső 
mennyisége csökkent. A hőmérséklet aránylag 
igen magas, a reggeli órákban 109 fölé emel- 
kedett. Elvétve zivatar volt. 

- Mi lesz az emlékoszloppal? 

Kolozsvár város törvényhatósági bizottsága 

anuak idején hosszas beszélgetés után hatá- 

rozatilag kimondotta, hogy a főtér rendezés- 
sel kapcsolatban az ott lévő Emlék-oszlopot 
áthelyezteti az Ovár-térre. Ezen határozat 
foganositása a tanácsra bizatott. A tanács 

pályázatott irt ki, felhiván benne a válalko- 

zókat, hogy adjanak be ajánlatokat az oszlop 

áthelyezése és ismét felállitásának költségei- 
ről. A mint most értesülünk, a tanácshoz csak 

az egyik kolozsvári épitő czég, Székely és 

Oriold adtak be ajánlatot, melyben kijelen- 

tik, hogy az oszlop lebontását és ujból való 

felállitását 1400 frtért elvállalják. A tanács 

tekintettel arra, hogy az idő az ilyen mun- 

kálatok végrehajtására már nem alkalmas, de 
mert kisérletet akar tenni olcsóbb ajánlat be- 

szerzésére a munkálat végrehajtását a tavaszra 
halasztotta. Addig tehát az Emlék-oszlop még 
állani fog. Tavasszal azonban már át költöz- 
tetik az Órár-térre, a melyet ebből a czélból 
szintén rendezés alá vesznek. 

Költségvetés a szakosz- 

tályokban. Kolozsvár város törvényható- 
sági bizottságának illető szakosztályai immár 
harmadik napja tárgyalják a jövő évi költ- 
ségvetési javaslatot. Tegnap délután is folyt 

a tárgyalás. Ez uttal a javaslatnak „ki- 

adások" czimü részét tárgyalták, s estig a 

közműüvelődési kiadások tételéig jutottak. Ma 

itt fogják folytatni. A bizottság tagjai ál- 

talában elég beható kritikát gyakorolnak a 

javaslat felett, csak nagyon kevesen csinál- 

nak lelkiismeretességet abból, hegy mikor ily 

nevezetes közdologban kell tanácskozni, a bi- 
zottság tagjai meg is jelenjenek. Nehány 
tag, a kik jobban érdeklődnek a közdolgok 
iráut, pontosan részt vesz az üléseken és a 

tárgyalásban, a mely bizony komoly munkát 

ad, ám a legnagyobb része azonban arra sem 

néz. Ez pedig nagy baj, mert éppen e fon- 

tos ügyben kellene mentől több tagnak tanács- 

kozni, hiszen több szem többet lát; több ember 

jobban megvitathat közkérdéseket. És a bi- 
zottság tagjaitól méltán elvárhatja a közön- 
ség, hogy ha elvállal valamely megbizatást és 
köztiszteséget, annak feleljen is meg, vagy 

pedig engedjen helyet lelkiisnoretese 
fiaknak. 

- Amateur fénykép ki4 
Életre való eszmét vetett fel az 
Kör" választmánya. Ugyanis janú 
lyamán amateur fénykép kiállitást 85 ly 
dezni az ,Egyetemi Kör" helyiségéb" 4i 
tekintve a mutatkozó érdeklődés meeülni 

előreláthatólag nagyon szépen fog a eszm' o 

Az Egyetemi Kör: választmánya 4 mdött, 
megvalósitására 10 tagu bizottságot Bodo' 
ki, melyuek élén az eszme felvetője, etemi 
Amntal áll. A kiállitáson namcsak vebet 

hallgatók állithatnak ki, hanem ré7 
minden amateur fényképész. Jelentk? nál, 
het a bizottság titkáránál, Sárdy Áko' 
.Egyetemi Kör"-ben. árt 

- Borhamisitás ol025n 
Nagy-utcza 28. sz. a. Goldstein 1 atbort " 
pinczéjében nagy mennyiségüű hami A 
talált a rendőrség még február 1- 
mesterségesen gyártott borokat több algak 
zatos nevü kolozsvári korcsmában 7 itáső 
ták. A borvizsgáló bizottság megállt tet t 
alapján elitélték a borpancso ót, ki e4 á" 

megfellebbezvén, a nyáron a tanács 1) at6 

gálatot rendelt el. Ennek folyama "án 
deési rendőrség is jelentést tett, hogf mon 
Mór ottani vendéglős pinczéjében b0 oloz8 
árult pancsolt lőrét találtak, a miket án 
várról Goldstein Mór, a Kárl vej 
oda. Ezzel komplikálódott a dolog, el 
zódott a bün, a bor azonban Deésf ment 
várgott Kolozsvár felé s innen viss ntólt 
Dsésre. A kolozsvári főkapitányság m fr 
Goldatein Hermant 30 napi elzárásra 526 M, 
büntetésre, 32 frt. eljárási költségfé Gold 
frt. hiányzó borkészlet megfizetésére. okszik 
stein ur most ismét felebbez, azt ig kés Im 

kimutatni, hogy neki egész borpinc1? i1 
lete Strasser Zsigmond, a kolozs4 
rolina orsz. kórház élelmezőjétől és a 
Mártontól, ki mint az Ellenzékben 
idején meg volt irva, milliót szerze 
kereskedéssel - származik. ékoko1 

Ő a hamisitottaknak talált foly a f 
nem változtatott semmit. Különbel ott 
solja az elitélt, a borvizsgáló bpletla 
ság eljárását is és igyekszik opbe 

én." 
hang 

ságát mindenképen bebizonyitani. rger 

zése complikálja a dolgot Strasse! jr avőleg 
Márton belevonásával. Bürger tu ; adott 

hirlapi uton minden közösséget meglj, 
ez elitélt borhamisitóval. Az elitélt a7 givül * hn 
hegy Bürgertől is vett bort. Eze 

vizsgálat adatai szerint azonban m08t 
ger vette át a Goldstein uram bot 
Kérdés tehát, hogy menyiben rós10 Börg 
hamisitásban Strasser és mennyi en 

Egy dolog már is tiszta. Az t. gsl 

a megesipett borhamisitóra, a kinek 
folyadékát eczettel denaturálták, e 
enyhe büntetést mért a törvény- 
remélhetőleg ez az enyhe buntetés 
mozditja azt, hegy sok kolozsvár! 

sitó és borpancsoló a következmény' hagyi0 

gaz tettével egy időre legalább 

Goldstein Herrmann ur, a deési bo 

közönség örömére, Daésre tette 
szállását. k. 

- Törvényszéki csarni ég 
nap 3 sulyos testi sértés, egy ulyos 
erőszak, holnapután pedig egy 
sértés, 1 lopás, 1 okicat hamisi 4 3 
felsége a király nevében itélet a az id 
vári törvényszéknél. Szomoru je bókó 
hogy az emberek nem hagynak 
vagyonának s testi épségének. 

- Vadászat jövedel 
akad Kolozsvárnak olyan bérlotég el 

minden ráfizetés nélkül ötsz örős 1 i 
hoz. Kolozsvár vadászati bérlete á 

frtért volt kiadva. A polgátme Homán 
eddig 700 frtos ajánlatot tettek a 

kimélése mellett. Remény van, nia 

esetén ezer ferintot felül fogja risó nek e7 

összeg. Örvendünk, hogy az ezzlo 

a legősibb sportja ma is ily hee gyi 

gálatára áll Kolozsvár város Pe" 

keinek. A városatyák hosán 

üdvözölni azt az ajánlatot, - 0 fri. többle 

kasszába bernházás nélkül 800 

tet hoz. zaégi , 

- Bányai György köl betefi 
mint részvéttel értesültünk Égo felál : 

fekszik. Bányai a bagatell biróá, volt 
tása óta, 1877-től, folytonosan idóbon n 

kolozsvári községi biróságnak. iróság m ; 

gyon szük keretben mozgó lé m 

kaköre. Azonban a népereé 
kétszereződött, az üzleti á

 

elötti állapothoz képest ő 

Kezdetben naponta 5 é 

fel, ma 50-60 és sokszor tá jalások6 

is felül megy mindennap at ora da 

A szegény biró, előre hala ekezett mek 

minden segitség nélkül ig) feladattal. 

kozni a lehetetlennek la
ts7 aie, 

napot összetéve áolgozatt a ost ott 
it teljesen szétroncsolta: éére söté 

si mint élő halott. Eni á 
nehezedett, felkelni 

nem i i ; 

is idöről-időre felrezzen 

elesik. Szigoru kötel se öhalottás 
szorgalmának bére 
nyamak 

elmie 

piró,



Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 
Október 19. 

Szüret a szőlőhegyeken és 
ezékben. Nagyon mostoha a termés 

mi Tdélyi szőlőhegyeken mindenfelé. A sze- 
gazdák, a kik egész tőkét fektettek a 

unkáltatásban, pénzüknek alig egy har- 
észét vehetik ki a termésből. Annál na- 

sikerrel üzik a szüretelést a pinczék- 
Vizzel spirituseal, festékkel, gliczerinnel 
kivonattal. A vidéki korcsmákban árult 
k 2/ része többnyire pancsolás. A sze- 

nép issza, mert nincs más. A szőlőter- 
árai e miatt hanyatlanak; a gazda 

Tedésében irtja a szőlőt s helyét be- 
kukoriczával. Szükséges volna, hogy a 
misitási, pancsolási üzelmekről a vidéki 
is tudomást vegyenek, mert a törvény 
4 hogy hirlapi uton is szoritandók a 

an Mmcsolók bünös üzelmeik abbanhagyá- 
Ezzel nem csak a közegészségügynek, 

Au 4 szőlőtenyésztő gazdáknak is nagy 
latot tehet a sajtó. 

Mizeriák a legsötétebb felső 
utezábanm. Ázsiai állapot van a 

Szénutczában, mint egy ottani benszü- 
ekünk irja. Az utcza 38-35 számu há- 
őtt levő lakók telkéről kifoly az ut- 
mindenféle ronda lé; két helyről ki 
még a szükség szék tartalma is. Ettől 
etes szag van ott az egész környéken, 

ek még a legutolsó faluban sem lenne 
lenni, nem pedig Kolozsvárt, a hol 

bérbe adni, mert senki sem 
a maga utczájáról énekelni, hogy 

Szagos lesz az utcza !1!1... 

Merre, merre, merre járok. 

E a rendőrség nem segit ezen, hiába 
odnak minduntalan, hiába énekelnek, 

an lakói. 
Megint panasz. Ismét panaszt 
mely a következőket irja: 

olozsvárnak főterét ujitják, de az a 
mi most ott uralkodik, botrányos. Ha 

ül megy az ember a tanácsháztól a 
. üzletig, bokáig érő sárban kell gá- 
zujkövezeten. Felkérjük a pol- 

er urat, hogy ez állapotot minél 
ban szüntesse meg. 

Goldis lózsef - metropolita. 
Miron halálával megindultak a 

Mmácziók, hogy ki lesz az utódja 
mint budapesti tudositónk sür- 
- irányadó körökbön nagyon 

n vennék, ha Goldis J. József 

Goldist e magas 
egyrészt tudománya, jeles ké- 
predesztinálják, másrészt sze- 

Bgarancziákat nyujt arra nézve, 
g Az egyház ügyeit a hitélet te- 
olt oritva, annak haladását, fejlesz- 
on Magyban előmozditaná. Tudósi- 
an elentése szerint a kormány egész 
ló t latba fogja vetni, hogy je- 
mí keresztül is vigye, 

Erzsébet-lobogó. Az Erdélyi 
oD, gyesület kegyeletes tervét, hogy meg- 

királynénk emlékét Erzsébet-lobogó- 
ökitse, lelkesen karolják fel a ma- 

Igyek. Különösen a szegényebb nép- 
támogatja az egyesületet szép terve 
Ujabban a következő adományok 

beaz E.K. E titkári hivatalához: 
öngyösy Béléné gyüjtése 20 frt 50 
an Kata gyüj. 2 frt 30 kr, Erdel- 

1e gyüj. 5 frt 20 kr, dr. Szepesházy 
8yüj. 4 frt 90 kr, Pandula józsefné 
i 30 kr, Kovács Etelka gyüj. 1 frt 
oros Istvánné gyüj. 73 kr, Szakál 

Jüj. 1 frt Á0 kr, özv. Reiter 
adománya 5 frt, özv. Molnár Vik- 

eménya 5 írt, Volth Vetti gyüjtése 
n0 ándor Domokosné gyüjtése 8 frt 
255 heka Gyuláné gyüj. 7 frt 20 kr, Biró 
pát üj. 2 frt, Németh Zsuzsánna gyüj. 
ény m Jánosné gyüj 5 frt 50 kr, Serli 
rés adománya i írt, Tarbay Edéné 

, Gedeon Rózsi gyüj. 2 írt 55 kr, 
milia gyüj. 1 frt, Gyurják Ilka 

It 50 kr, özv. Pakán Lajosné gyüj. 
özv. Molnár Domokosné ado- 

de- 0att. Összesen 106 frt 33 kr. Előző 
jék e írt 25 kr. Főösszeg 202 frt 58 

y
 

eddig befolyt összeg ,Erzsébet-l0- 
19 ezimen az Erdélyi bankban van 

ró sSegesvári magyar polgári kör 
gen Valakult meg véglegesen. Ugyanis 
Ii tetett ki a belügyminiszter által 
t talapszabálya. A körnek már ma 
na 100 rendes tagja van. Az ala- 
10 edves István, kir. pénzügyigaz- 
e közgyülés egyhangulag meg- 
67 eltökévét Somogyt itsuné, HI. 

ett. g oronarend tulajdonos, alispánt; 
alt öngyössy Isíván, állami polg. 
ol titkárává: Csulak Lajos, állami 
n3. tanitót, a székely elbeszélések 
ára tagból álló választmányát. Végre 

uyolgári körnek szervezése körül 
al ásság elismeréseül közlelkese- 
d6- eletheli taggá választotta közgyü- 
i ván kir. pénzügyigazgatót, s 
r rel szemben kifejtette meleg tá- 

elismerő köszönetét fejezte ki 
g) hály, áll. elemi isk. igazgatónak, 

Ivégi Aurél áll. elemi iskolai ta- 
nunk sem kell, hogy a magyar- 

getén mily szép missiót van hi- 
e magyar kör, melynek ki- 

- A királyné végrendelete. Bécsből je- 
lentik, hogy Erzsébet királyné leányát 
Gizella bajor herczegnőt nevezte ki egyetemes 
örökösévé, A hagyatékot még nem rendezték. 
A királyné udvarát és szolgálatát már egé- 
szen feloszlatták s valamennyi alkalmazottja 
nyugdijat is kap az ajándékokon kivül, A 
királyné szolgálatában állott évek óta egy 
iglaui asszony, a kit az udvarnál csak Zsuzsi 
néven ismerték. Ez a Zsuzsi mindig a király- 
néval utazott, de azért nem vetette le morva 
viseletét. A királyné kőrül az volt a dolga, 
hogy mindennap langyos fürdőt készitett a 
számára. A királyné 600 forint ajándékot 
360 forint évi nyugdijat irendelt számára A 
királyné komornája, Meissl Mari értékes aján- 
dékot kapott és nyugdijképen megtartje ed- 
digi fizetését, Ferencsy Ida is kapja eddigi 
fizetését s ezentul is a Hofburgban fog lakni. 

- Főurl vadászatok. Széchenyi Béla 

a napokban tartott vadászatokon Erdődy 
György, Károlyi Lajos, Vilcsek János és Tö- 
rök József grófok közremüködése mellett 12 
szarvasbika, egy medve és egy vadkan esett 
zsákmányul. - A legszebb 20- as aggancsu 
szarvast Vilcsek gróf lőtte. Eredményes va- 
dászatok folytak le Schönborn Ervin bereg- 
megyei birtokain is, a hová a szarvasbőgésre 
a háziuron kivül Schwarzenberg herczeg és 
neje Trauttmansdorff herczegnő, Hohenlohe 
Gottfried herczeg, Schönborn János gróf, 
Trauttmansdorff gróf, Jeszenszky báró és 
Schönborn Károly gróf és leutaziak. A va- 
dászat eredménye itt 34 drb. szarvas volt, a 
melyből legtöbbet Schönbora Ervin gróf (8 
drbot) és Schönborn Károly gróf (7 drbot) 
ejtett el. 

- Szerelmi dráma. A főváros közvetlen 
szomszédságában levő Erd községben az elmult 
vásárnap véres szerelmi dráma játszódott le. A 
dráma hőse: Polcsi Lajos, egy a napokben a 
katonaságtól hazatért legény, egy odavaló jó- 
módu gazda fia, a ki még a katonáskodás előtt 
viszonyt folytatott egy PenziMária nevü sváb 
leánynyal. A mikor a szerelmes legény beál- 
lott katonának ezelőtt három esztendövel, ak- 
kor esküt tett a leánynak, hogy hü marad 
hozzá. A legény a fővárosban szolgált a hon- 
védhuszároknál és szolgálati ideje alatt ha sze- 
rét tehette, gyakrabban ellátogatott Érdre. A 
miről az egész falu tudott és ő legkésőbben 
értesült, az volt, hogy kedvese az ő távolléte 
alatt másnál kereset kárpótlást a szerelemben. 
Ez a más pedig Póczi-nak saját öcsese volt. 
A mikor a szerelmes legény erről értesült, 
éktelen dühbe jött Kedvesét felkereste és egy 
bottal kékrezöldre verte. Ugy akart tenni 
kedvese csábitójával, saját öcscsével is. de az 
ideje korán megugrott a dühöngő legény elől. 
A megvert kedves is utána akart szökni, de 
Pócsi Lajos erővel visszatartotta és a mikor 
a leány kijelentette, hogy nem szereti már, 
kést rántott és kétszer mellébe mártott a leány- 
nak, a ki félnapi kinlódás után meghalt. Pócsi 
megszökött és mint atyjának mondá, a fővá- 
rosba megy. Ma a főkapitányságon járt két 
csendőr, a kik felkeresni indultak a szöke- 
vényt és bejelentették az esetet a rendőrség- 
nek, mert alapos gyanujuk van, hogy a szö- 
kevény gyilkos itt Budapesten tartozkodik. 
Az esetről a pestvidéki törvényszéket is ér- 
tesitették. 

- Közoktatási mizeriák Szolnok dobo- 
kán. A mustra megyéből panaszt vettünk a 
népnevelési mizeriák miait. A panasz el- 
mondja, hogy a megyében a népoktatás ér- 
dekében, a gyakorlati életben, évek óta nem 
történt semmi. A vissza fejlődds azt mutatja, 
hogy a tanfelügyelőség alig törödik valamit 
az iskolákkal, melyek szükek, sötétek, egész- 
ségtelenek és rondák, mint egy egy ol. Nem 
különb a tanitói lak sem. A tanitó különben 
jobbára 300 frton alóli fizetést kap s hogy 
meg élhessen napszámba jár, a népnevelést 
pedig, mellék foglalkozásnak kénytelen tekin- 
teni. A panaszos kritika tárgyává igyekszik 
tenni némely tanitónak az erkölcsét is s a 
mit erről el mond, az kritikán alól áll. A 
felekezeti iskolákban a léczákon és fali táb- 
lákon kivül más felszerelés nincsen. Az ol- 
vasó táblákat és könyveket még hirből is 
alig ismerik néhol. A czikk iró a papokat 
is hibáztatja, kik egy törvényt ismernek, a 
saját gyomruk törvényét. 

Végül egy különös és lehetetlen dogot 
kiván a tanfelügyelőtől. Azt t. i. hogy a ta- 
nitók érdekében tegyen valamit, karolja fel 
és támogassa ügyöket, a nemzetiségra való 
minden tekintet nélkül. Látogassan meg min- 
den iskolát és az iskola széket szoritsa meg- 
felelő rendre és berendezésre. Az erkölcstelen 
tanitókat csapja el. A felekezeti tanitókat 
birja reá, hogy vegyenek részt az állami ta- 
nitők gyülésein és ezekkel egyuton haladva, 
törekedjenek feladataikat helyesen megoldani. 
Ilyen és még sok más jó tanács van a hoz- 
zánk beküldött hosszu czikkben rossz helyes 
irással és olán dialektussal leirva. A főbbe- 
ket azért vontuk ki, hogy képet adjunk arról, 
hogy a mustra megye tanügye mennyire el 
van hagyatva, el van hanyagolva. 

- Óriási jéghegy. Oriási jéghegyet lát- 
tak nemrégiben Izland közelében. A Skalholt 
izlandi postagőzös ugyanis a mult hónap 
23-ikán az északi szélesség - 66-ik foka 
és a nyugati - hosszuság 21-ik foka alatt 
találkozott egy jégtömeggel, a mely negy- 
venkilencz fenalnyi - mélységü vizben 
megfeneklett és kétszáz méternyire emel- 
kedett ki a viz szinétől. Kerülete legalább 
6000 méter volt. Mi alatt a hajó a jéghegy 
mellett haladt, a hőmérséklet öt foknyival 
sülyedt. A jéghegy nagyon veszedelmes a 
vitorláshajokra nézve, különösen a miatt, 
hogy egy napon a szél és a hullám kimoz- 
dithatja a hatalmas jégtömböt a helyéről. 

- Méreg a fagylaltban. Mélyen meg- 
inditó az a tragikus eset, amely Hadik Já- 
nos gróf családját érte, s melyről lapunk 
tegnapi számában adtunk hirt. Egyidőben 
megbetegedett mind a három gyermeke és minél számosabb tagja legyen. 

gróf ungmegyei verchovinai vadászterületén 

beczézett kicsinyeiket méreg emészti. Szo- 
moru rejtélynek látszott még tegnap ez a 
megrenditő gyászeset, büntényt sejtett benne 
mindenki. Ma azonban megjött a titok nyitja. 
Hadik gróf gyermekei nem bünténynek, ha- 
nem egy rettenetes balasetnek az áldozatai, 
a fagylaltban volt a méreg, amely gyá- 
szos szerencsétlenségüket okozta. A fagyial- 
tot rézedényben készitették és a folyadék- 
nak a rézzel képződött vegyi produktuma, 
a rézgálicz volt az a mérges anyag, amely a 
kicsinyeket a sirba juttatta. Ez a szerencsét- 
len eset szolgáljon intő például mindazok- 
nak, a kik fagylaltot készitenek és fogyasz- 
tanak. 

- Megindult a horemagvásárlás. Ré- 
szint a külföldi, részint a belföldi kereskedők 
bejárták most a vidéket és többen felhasz- 
nálják egyes termelők tájékozatlanságát, mi- 
által ezen gazdák alacsonyabb árt kapnak 
magvaikért, mint a jelenlegi piaczi helyzetnél 
jogosan igényt tarthatanak. Részünkről kö- 
telességünknek tartjuk figyelmeztetni az egész 
gazdaközönséget, hogy na pacsékolja el olcsó 
áron lóheremag termését, hanem forduljon 
bizalommal Mauthner Ödön hirneves 
budapesti magnagykereskedőhöz, küldjön oda 
mintát terméséből a mennyiség megnevezé- 
sével. Teljesen nyugodt lebet mindenki, hogy 
okvetlen megkapja a legmagasabb árt, mert 
általánosan ismert tény, hogy Mauthner- 
nek óriási forgalma révén a legnagyobb szük- 
séglete van heremagvakból, és meg vagyunk 
győződve, hogy a legszolidabb lebonyolitást 
is e czégnél találhatják meg a termelők. 

- A császár óriása. A német császár 
valami nevezettséget is akart magával vinni 
keleti utazására, a mit a muzulmánok is 
szájtátva megbámulhatnának. A kisérlet clou-ja 
már megvan, még pedig a német hadsereg 
leghosszabb katonájának a személyében. 
Rhemke-nek hivják az óriást, a ki eddig az 
első testőrezredben szolgált. A hosszusága 
2.08 méter a a testsulya 236 font. A graná- 
tos most szolgálta le a katonai éveit s már 
haza ment Kielbe, mikor itt érte a császár 
felszólitása, hogy külön dijazás mellett kisérje 
el őt a szentföldre. A granátos örömmel vál- 
lalkozott a feladatra s már elutazott Velen- 
czébe, a hol csatlakozik a császár kisére- 
téhez. 

Egyleti élet. 

Az Á. V. E. f.hó 16-án tartott vá- 
lasztmányi ülésén, melyen gr. Kornis Berta 
és Széchy Károlyné elnököltek, továbbá Van 
der Velden Edéné titkár és Virányi István 
pénztárnok; dr. Halász Ignáczné, Kardoss 
Kálmánná, Kőváry Dalma, doktor Pisztóry 
Mórné, Schwarczel Adól, Tauffer Ilka és 
Székely Dénes választmányi tagok voltak 
jelen. Több tárgyalt ügy közül a legkima- 
gaslóbb a válaszímány azon egyhangu ha- 
tározata volt, hogy az Á. V. E. kis tőkéjéből, 
a br. Kemény Árpádné ulapjának érintetlen 
hagyásával, 500 frtot a megdicsőült királyné 
ermalékére ezentul mint ,Erzsébet-királyné 
alap" fog kezeltetni s ezen alap kamataiból 
fizetendők kétszer évenként az ifjusági pá- 
lyázat jutalomdijai; ugy, hogy már a legkö- 
zelebbi, t. i. november elsején kifizetendő 
dijak az ,Erzsébet-királyné alap"-ból kerül- 
nek ki. Legujabban a következő adományok 
folytak be az A. V. E, czéljaira: gr. Kornis 
Berta őméltósága (ujra) 3 rftot, Van der Vel- 
den Edéné őnagysága 10 frtot, Kardoss Kál- 
mánné őnagys. 5 frtot és Keller Lajos őmélt. 
Budapestről (ujra) 5 frtot voltak kegyesek 
adakozni, mely nemes adományokért ezen az 
uton is hálás köszönetét fejezi ki: az Á. V. E. 

SZINHÁZ. 

Kuktakisasszony. Tegnap Márkus Jó- 
zsef énekes bohózata került szinre, melyet a 
mult szezonban is láttunk nehányszor. A da- 
rabot jóformán azért vették elé, hogy Pe- 
rényi Margitot e darab czimszerepében is 
bemutassák, ki rendkivül kedvesen és bájo- 
san játsza Liza kontesst, mint a hogy azt 
már a nyár folyamán megirtuk egyik szin- 
házi tárczánkban. Kivüle Nyárai érdemel 
emlitést, ki valódi kabinetalakot produkált 
Vuk Leobáld szerepében. Margó Zelma egy 
kikapos asszonyt játszott elevenen, sikkel. 
Szemrevaló Puki gróf volt Turchányi 
Olga. Kaczagtató Kristoforo Vendrei Fe- 
rencz. Az előadás gondos és minden tekin- 
tetben kifogástalan volt. 

Klassikus darabok műsoron. A szinház 
igazgatósága már kijelölte azon klassikus da- 
rabokat, melyeket a tél folyamán elő fognak 
adni s most szorgalmasan dolgozik azok elő- 
készitésén. A legközelebbi klassikus előadás 
Bánk.Báns" lesz, mely teljesen uj diszletek- 
kel és fényes uj kosztümökkel fog szinre- 
kerülni, minőket eddig alig láttunk a ko- 
lozsvári szinházban. Az előadásnak érdekes- 
ségét emelni fogja, hogy Melindát Fá y 
Szeréna fogja játszani. A darab november 
11-ikén, Ka ton a Józssf születésnapján fog 
szinrekerülni. Ugyancsak november első fe- 
lében még két érdekes klassikus előadás lesz: 
egy Shakspere és egy Racine est. A 
Shakspere este ,Romeo és Julia lesz, 
melynek két czimszerepét Fáy Szeréna és 
Ivánfi Jenő fogja játszani, ki vendégsze- 
replésre le fog jönni Kolozsvárra. A Raccine 
est darabja „Brittanicus lesz, mely az aggódó szülők rémülten tudták meg, hogy 

kerülni. Az igazgatóság ezekkel egyidejüleg 
elővette Ma dách remekét az „Ember 
tragédiájás-t is, melyet nagy gonddal, 
mintaszerű előadásban akar szinrehozni. Ádá- 
mot E Kovács Gyula és Evát Fáy 
Szeréns játsza, ki tudvalevőleg a budapesti 
Nemzeti Szinház legjobb Évéja volt; és 40-szer 
játszta ott e szerepet. A darab deczember 
elején fog szinre kerülni, hogy a lehető leg- 
gondosabban elő lehessen késziteni az elő- 
adást. 

x 

A budapesti Nemzeti Szinház igazgató- 
sága a következő koramünikét teszi közzé: 
A Mészáros Károly-féle pályázatakra oly szo- 
katlanul nagy számban érkeztek be a pálya- 
műüvek, hogy azok elbirálásával a biráló bi- 
zottságok a kitüzött határidőben (október 
15.) a legszerényebh igyekezett mellett sem 
készülhettek el és igy az igazgatóság kény- 
telen a pályázatok kihirdetésének idejét f. 
évi deczember hó végére elhalasztani. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Választás. 

Nagy-Enyed, okt. 19. 

A marosujvári választó kerület- 
ben a megyei központi választmány 
október 31-ére tüzte ki a választást. 
A választási elnök Fritz Pál bányata- 
nácsos, Kemény Géza bárónak, a kit 
a szabadelvű párt vasárnap jelöl, nincs 
ellenjelöltje. 

Tisztviselők országos 
szövetsége. 

Budapest, okt. 19. 

A ,Magyar Állami Tisztviselők Orszá- 
gos Szövetsége" felkéri a folyó hó 283-án 
megtartandó általános tisztviselő gyülés iránt 
érdeklődő vidéki és fővárosi tisztviselőket, 
hogy a gyülés előtti estén és a gyülés utáni 
órákban a ,Hungária" nagy szállóban ren- 
delkezésre álló külön étteremben megismer- 
kedés és társas étkezés czéljából egybegyül- 
jenek. 

A német császár utazása. 

Konstantinápoly, okt, 19. 

A német császári pár ma ide 
megérkezett. A nép nagy óváczióban 
részesitette a német császárt. A szul- 
tán személyesen fogadta. A felséges 
személyek a legszivesebben üdvözölték 
egymást. 

Revizió. 
Páris, okt. 18. 

Hir szerint a revizió tárgyalása 
e hó 27-én veszi kezdetét. 

Az összeesküvési hirekkel szemben 
Chanoine hadügyminiszter a kormány 
nevében a csapatoknak teljes elisme- 
rését fejezte ki, hogy a strájkban részt- 
vett munkásokkal oly humánusan bán- 
tak. Zurlinden tábornokról szintén tel- 
jes elismeréssel emlékezik meg. 

Gyilkosság szerelemből. 
Brüssel, okt. 19. 

Megrenditő gyilkosság hirét hozza a 
táviró a belga fővárosból. Carmen Solvados 
tánczosnőt az utczán egy férfi leszurta. 

Carmen Salvados első tánczosnője volt 
a brüsszeli Olympia szinháznak. A ritka szép- 
ségü tánczosnőnek természetesen igen sok 
imádója volt. 

Ezek közé tartozott egy ottani bizto- 
sitó társaság előkelö hivatalnoka. 

Beszélik, hogy a tánczosnő legjobban 
vonzódott a biztositási hivatalnokhoz, a ki 
őrülésig beleszeretett. 

A szerencsétlen ember azonban nem 
volt boldog. Minduntalan féltések gyötörték. 
Egy mosoly, egy jó szó, a mit a tánczosnő 
valamelyik imádóhoz intézett, elég volt, hogy 
benne a legnagyobb foku féltékenységet keltse. 

Ez volt azután veszte. Az utóbbi idő- 
ben már nem volt nyugta. Mindig azon gya- 
nakodott, hogy a tánczosnő mást szeret: Hl- 
határozta tehát magát, hogy megöli. 

A minap épen egy nagy sikere volt a 
tánczosnőnek, mikor a biztositási hivatalnok 
megvárta őt az Olympia szinház előtt, mint 
a hogy rendesen tenni szokta. Az utczán már 
kevés ember volt, mikorra a tánczosnő fel- 

öltözött, hogy hazamenjen. Gyanutlanul kö- 
zeledett a férfi felé, ki abban a pillanatban, 
mikor hozzáért, heves szurást intézeit ellene. 

A leány állitólag rövid idő alatt meg- 
halt. 

Országgyülés. 

Bpest, okt. 19. 

A képviselőház ülései iránt ugy 
a képviselők, mint a közönség részéről 

szintén Ivánfi vendégszereplésével fog szinre- 

A karzatokon az ülőhelyekre szóló 
jegyek már az ülés kezdete előtt mind 
ki voltak adva. Lent a Házban is már 
az ülés elején mozgalmas élet volt s 
a Sándor-utczában sürü egymásu- 
tánban vonultak fel a kocsik, a 
melyekben a honatyák siettek az ülésre, 
mert Bánffy kiadta a rendeletet, hogy 
mindig készenlétben álljon tábora, 
mert nem tudhatni, hogy az ellenzék 
minő meglepetésekkel állhat elő. 

Napirenden ma is az volt, hogy 
mikorra tüzzék ki az indemnytási tör- 
vényjavaslatot tárgyalásra. 

Az első szónok Simay Gyula volt, 
ki az ellenzék helyeslése között beszélt 
az indemnytás ellen s kijelentette, hogy 
nem szavazza meg. 

Utánna Kossuth Ferenez mondott 
nagyszabásu beszédet, a melyet foly- 
tonos helyesléssel kisért az egész 
baloldal. 

Megdönthetetlen árgumentumok- 
kal, Deák és Tisza Kálmán szavaival 
bizonyitotta, hogy az, a mit most a 
kormány kér, az indemnity budget 
jog nyilt megsértése. 

Némcsak Deák helye - ugymond 
- üres, hanem önök is ott a jobb 
oldalon erősen távol állanak tőle. (Nagy 
tetszés.) 

Deák beszédéből kimutatja, hogy 
Deák Ferencz a vámszövetség meghiu- 
sulta esetén, mily természetesnek ta- 
lálta a vámvonalok felállitását. 

Bánffy is még a mult év deczem- 
berében természetesnek találta, de in- 
tett a bécsi kéz, s egy varázsütésre 
megváltozott a nézete. (Taps, zajos 
helyeslés.) 

Nem akarja, ugymond, az ellen- 
zék a parlamenti gépezetet megaka- 
dályozni, csak más gépészt akar a 
nagy gép mellé állitani, hogy az az or- 
szág javára, nem pedig kárára szolgál- 
jon (Taps és tetszés.) 

Holló Lajos beszelt ezután nagy 
lelkesedéssel az önálló vámterület 
mellett. 

Az ellenzék gunyos nevetése köz- 
ben ráolvasta Lukács miniszterre an- 
nak egy beszédét, a melyben a pénz- 
ügyminisztet maga mondta, hogy a 
magyar kormány és parlament méltó- 
sága megköveteli, hogy a vámszövetség 
meghiusulta esetén az önálló vámterület 
rendezésére lépjünk. 

(Viharos tetszés.) 
És most a miniszter köpenyt for- 

ditva, mit sem akar tudni erről. 

Nagy derültség között fejtegette 
ezután, hogy mi lenne, ha külön 
válnánk. 

Az udvar Bécsbe menne, a had- 
sereg nem lenne nemzeti, a magyar 
képviselőket szuronnyal választanák, a 
magyar küldöttségek ezután is 
meglökdöstetnének valamely bécsi te- 
metésen; szóval az alkotmányos lát- 
szat helyett valóság lenne. 

Holló után Blaskovits beszélt még 
az idemnitás ellen. 

Ezután Endrei interpellálta a bel- 
ügyi korurányt, hogy a községnevek 
magyarositásáról szóló törvényt miért 
nem hajtják végre? 
............. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

„KEGYELET" 
temetkezési intézet 

Kolozsvárt, B.-közép u. 10. (a tiszt. Mi- 
norita társház alatt). 

Uj hazai felszerelés. Szolid és pon- 
tos szolgálat. Legolcsóbb árak. 

Telefon 402. 401. 

(13-50) 

Hirschfeld Györgyné 
Bécsből megérkezvén, 

női pipere- és divat-üzletét 

a legujabb párisi és bécsi modell kala- 
pok-, női ruha-szövetek-, hozzátartozó 
diszek-, ugyszintén téli felöltők- és 
egyéb pipere-czikkekkel ujonnan be- 
rendezte. 

Kéri a n. é. közönség becses látogatását. 
kezd nagy érdeklődés nyilvánulni. - 

1-3.



.. T. 

Kolozsvárt, 1898 ELLENZEK. 

6160.-1898. 804 1-1 

Faeladási hirdetmény. 
A kolozsvári m. kir. erdőigazgatóság mocsári erdőgondnok- 

ságához tartozó „Asztalkő" nevü fenyő-erdőrészben az 1899 év- 
től kezdve őt éven át kihasználandó mint egy 726. hold vágás- 
terűlet összes fakészletének tövön való eladása iránt holdanként 
(190) Egyszáz kilenczven forint egyégár, mint kikiáltási ár ala- 
pul vételével 1898. évi november hó 29-én d. e. 11 
órakor a kolozsvári m. kir. erdőigazgatóság hivatali helyiségé- 
ben ajánlati tárgyalás fog tartatni, 

Az ajánlat csak irásbeli lehet, utó - avagy oly ajánla- 
tok, - melyekben a megállapitott szerződési feltételektől el- 
térő kikötések foglaltatnak - figyelembe - nem vétetnek. 

Az irásbeli zárt ajánlatokban kiteendő, hogy ajáulattevő 
a tárgyalás alapját képező általános árverezési valamint az ezek- 
hez füzött szerződési feltételeket ismeri és magát azoknak fel- 
tétlenül aláveti. 

Az árverési általános és szerződési feltételek a főöld- 
mivelésügyi m. kir. ministerium erdészeti főosztályában, a ko- 
lozsvári m. kir. erdőigazgaztóságnál és a mocsári m. kir. erdő- 
gondnokságnál a hivatalos órákban bármikor megtekinthető. 

Ugyanakkor az ajánlatok helyes szerkesztése és a bánat- 
pénz letételére nézve felvilágositás adatik. 

Kolozsvár, 1898. évi október hó 12-én. 

M. kir. erdőigazgatóság. 

799. 1-1. Sz. 225 - 898 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, - hogy a sz.-udvarhelyi tkts. kir. törvényszék 1898. évi 
2006 polg. számu végzése következtében Gyarmathy Ferencz sz.-udvarhelyi ügy- 
véd által képviselt Sz.-udvarhelyi zálogkölesön intézet javára peteki Nagy An- 
drás s társai ellen 250 frt és járul. erejéig 1898. évi junius hó 21. foganatosi- 
tott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 612 frtra becsült következöő ingó- 
ságok u. m.: I. Jakab Sándornál 2 csikó, 1 szekér, II. Miklós D. Jánosnás 2 ló, 
1 ökör tinó, 1 szekér, III. Makai Istvánnál 2 borju, IV. Biró V. Andrásnál 2 

borju nyilvánes árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek az oklándi kir. jbiróság V. 30, -898. számu végzése foly- 

tán 250 forint tőke-követelés, - ennek 1898 évi január hó 26 dik napjától 
járó 60, kamatai 1,0/, váltódij és eddig összegen 87 frt 06 krban biróilag már 

megállapitott költségek erejéig Petken a községi háznál leendő eszközlésére 1898 
évi Október hó 28. napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékezók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t. cz. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
igérőnek, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták 
s azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 
120. §. értelmében ezek javára is foganatesittatni fog. 

Kelt Oklándon, 1898. évi szeptember hó 26. napján. 

Lőrineczi Károly, 
kir. bir. végrehajtó. 

Homoki szőlőtelepitőknek igen fontos. 

§ 

A czég I7 év óta áll fenn s most már az országon kivül is elterjedt 
a hire, - a mennyiben ma már sok nemes és vadoncz csemetét szállit Horvát-, 
Szlavonország, Bosznia, Cseh-, Morvaország, Galiczia, Bukovina, Stájerország, Alsó 
és Folsó-Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária, Románia és Németország részére. 

Nemesfa-állománya 500,000 drb; vadoncz állománya 8 millió. A czég évenként 
4500-5000 rendelőnek küld szállitmányokat. A gyümölcsfa-iskola teljesen ho- 

moktalajon létesült s igy az főként a homoki szőlőtelepitőknek kincses háza 
azért, mert mint tudva van, a homoktalajból kikerült fa a homokföldben éppen 
ugy, mint az agyagos, kövecses talajban, nemkülönben a lapos és magas (hegyes) 
fekvésnél biztesabban ered meg és fejlődik, mint az, mely agyagos iszaplerako- 

dásu vegy tulságosan kövéritett talajban állittatik elő. A gyümölcsfajok boldo- 

gult Bereczki Mátó mezőkovácsházi hirneves telepéről valók. Ugy magasdereku, 

valamint törpe csemeték megrendelhetők, körte, alma, szilva, őszi baraczk, 
kajszin-baraczk, cseresznye, megy, lasponya, birs, dió és eperből. Az 1-2 
3 A éves, gazdag gyökeres, fajhiteles, igen szép csemeték darabja azok erőssége 
szerint 15 krtól 40 krig. A 4-5 éves igen erős koronás sorfák dbja 45-50 
kr Nagybani vételnél az árak külön megállapodás tárgyát képezik. Fentirt gyü- 
mölesfajokból táblaürités folytán 1-2-83- 4 éves selejtezett minőségü csemeték 
is kaphatók, erősség szerint 2-5-7-10-15 krért, melyek gazdag gyökérze- 
tüknél fogva főként nagybani telepitésekhez olesóságuk folytán igen ajánlatosak. 
Fenti minőségü csemeték, vadonczai is. bármily számban és erősségben megren- 
delhetők a fentirt ezégnél. A gazdag gyökérzetü vadonczok 1000-e azok erőssége 
szerint 5 frt 85 krtól 19 frtig terjed. Nagyobb vételnél 5-10 -159/, enged- 
mény. Levél czim : 801. 2-6 

Unghváry László gyümölcsfa-iskolája, Czegléden. 
1 1 Tessék árjegyzéket kérni !! 

Elirdetménmny- 
Van szerencsénk a t. cz. közönség tudomására hozni, hogy 

a gázvilágitásra vonattozó mindennemü jelentések gyorsabb elin- 
tézése czéljából Kandia-uteza 7. számu házban a keres- 
kedelmi akadémia mellett egy müh lyt (Telefon-szám 285) 
rendez ünk be, - s ennek vezetésérel Streck József ddigi 
munkafelügyelőnket biztuk meg, ki e szakmába vágó mindennemü 
jel ntéseket átvenni - s a megrendeléseket foganatositani jogo- 
sitva van. : 

Nevezettet továbbá Auer-lámpák, égő testek Cylinderek, 
gázfőzők, fürdőkályhák stb elárusitásával is megbiztuk. 

Kérjük a t. cz. gázfogyasztó közönségat, sziveskedjék ja- 
lentéseivel - főkép az es éli órákban - nevezett megbizottunk, 
Streck József urhoz (Telefon 285) fordulni. 

Egyuttal megjegyezzük, hogy ingyenes berendezéseket többé 
nem végzünk. 

Kolozsvári világitási és erő-átviteli részvénytársaság. 

803 1-3 V. d. Velden Ede. 

Kolozsvárt, Jókai-utcza 13. sz. 
Ajánlja orves-sebészeti müszereit, kötszereit, testegyenesitő gépeit, E 

valódi angol és franezia, továbbá gliczerinnel töltött s egyenletes nyo- 
mást gyakorló köldök, sérv- és haskötőit, irrigateurjeit, villanygépeit, 
első minőségü látszereit, melyekben épen ugy mint müű és végtagokban, 
valódi franczia női- és férfi óvszerekben, Diána övekben, dusan berende- 

zett raktárt tart. 
Elvállalja e szakmába vágó gépek készitését, továbbá mindenféle 

javitásokat, köszörülést és nickelezést gyorsan kifogástalanul és jutányo- 
san eszközöltet. A gépek és árukért pedig felelősséget vállal. 

Miután a dr. urak bizalmát brom elég bizonyiték a nagyérdemü 

közönségnek. 

Deutsech Miksa, 
észeti mü- és kötszerész. 
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A czég erdélyi bevásárlója Oser M. N. Kolozs- 
várott tartózkodik Jókai utcza 5. sz. 

KULCSÁR VILMOS 
első erdélyi 

gőzműfestődéje és vegyészeti mosódája 
(uhatisztitó intézet) 

mindennemü egész és szétfejtett női- férfi- gyermek- 
és egyenruhák, függönyök, szönyegek, himzések, 

szövetek stb. részére. 

Kiváló szakképzett selyemfestő, jószinü harisnya, ulacce-keztyü- 
és strucztoll-festő stb. 

Az ország legelső köreiben általánosan elösmert 

pet- legjobb hirnevü intézet. 

Alapos müvészi kezelés, gyors szállitás, naponta postai és 
vasuti szétküldés. 

Gyár és központ: Nagy-Szeben. 

Divatárusok képviselőkül kerestetnek11 
729. 7-10. 

ak 

pól vaz [ 
Az őszi évad beköszöntése alkalmól ak 

szerencsém a n. é. közönség becses figyell ő 
1 és hazal zárólag legmodernebb franczia, ango 

vet ujdonságokkal dusan felszerelt 

WEISZ ADOLF 
törv. bejegyzett czégem alatt évek óta f-B utoii 
jobb hirnévnek örvendő és Kolozsvárt, Un 

I. sz. a. (Plébánia épületben) levő 

férfi-ruha üzletemf 
felhivni. igyn 

Nagyrabacsült megrendelőim előtt elyet 
azon sikeres törekvésem, hogy a saját mil elő 
ben mindig a legutolsó fondoni divat szetazób 
álitott öltönyök, nemkülönben a legkülön 
felöltők elegáns és gazdag kiállitása által 8 
nyesebb izlést is teljesen kielégiteni igyeksz álán 

Midőn az eddigi szives támogatás gés meg 
megköszönöm, kérem további pártfogását vé 
rendeléseit. Tisztelet 1 

Weisz Ad' " ü 722. 5-10. 
Il 

Nagyobb vételnél árengedély! 

Füszer, Liszt, Rum, Likör: 
Legjobb minőségü bükk és csel 

tüzifa 

WERTHEIMER VILMOS-il 
Széchenyi-tér, Babes-palota sarok üzletben, 

és saját házánál Széchenyitér 88. sz. 

Vágott tüzifa 50 kg. felül bármennyi, 
időban leggyorsabban házhoz szállitva. 

Petrozsényi első minőségü salomn 
szén nagy raktár. 

minden 

kőszén és buk/1 
738. 1 

N agyobb vételnél árengedély! 
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Vizvezeték és csatornázás! 

[4 1 
vállalat! a 

Andrásofezky Efraim és társal 
sz. Kolozsvárt, Külmagyar-utecza 1. 

Elvállalunk : 

mindennemű vizvezetéki- és csatornázási munkála!0 

kifogástalan minőségü anyagból, szolid kivitelben, a é 

legjutányosabb árak mellett! 

Költségvetéseket dijtalanul készitünk!! 
767. 5-0. 

kat, 

ető 

FESTEK-KERESKEDÉSI- 
; te 

Itji PERE ISTVÁN 
Kelozsvárt, Hid-utcza 29. sz. (A Postáral sz6" ék 

Szolidan kezelve nagy választékban kapható 

VEGYÉSZETI. és FöLDFESTÉKEK 
Épület, butor, kocsi, vas, bőr- és politur-lakko', kencze, 

anyagáruk, siccativ- és terpentin. 

Olajban tört különböző kész festéke 
Mosható takarék parkett padló fén

ymáz és viaszk fényező sé 

28 
Borostyánkő-olajlakk és Spirituszlakk, padló fi 

s bronzok. 

kek- 

Érczlapok, arany-, ezüst-, aluminium és szine 

Müfestéshez óncsövekben 

Olaj, Aduarell-, tempera festékek, olajok 
Diófa-, palisander-, ébenfa-, mahagoni fapáczok 

Brunolin- és Mattolein matt butor felfrissitő és be 

Különböző szinben szalmakalap lakkfestékek és ka Ime fes 

PORCZELLÁN ZOMÁNCZ FESTÉKEK. 
x z , [ y s.. *8 i- idra- b 

Festő-, mázoló-, vonalozó-, erező -, eloszló-, iró-, tell-, haj aélemitó áruk. 

Kátrány, Cément, Gypsz, Carbolineum és Fertő ló kellékek , 6 
85. 

és ecsetek. 
és festőfák. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

Készpénzfizetés mellett. 

. [4 e [4 [4 1 

; Táaájékozásu l1! 
2 frt 40 kr. 

Az őszi és téli idény megkezdetén [Egy mt. női téli gyapju ruha-szövet 25. 30. Szőnyeg 3 mt. hosszu, 2 m re 

n nagyon fontos, hogy hal vásároljuk ba Egy mt. finomabbak 60, 80, 1 frt, 1 frt 10. Paplanok 180, 2.50, 3.50, 6 frtig. 

szükséglatünket. Egy mt. női posztó 38 kr. Mátráczok 3 frttól feljebb feljebb. 

Miután raktárunk dusan el van Egy mt. tiroli loden 25 kr. Alsó ingek és nadrágok 55 et, . ; 

látva divatczikkekkel a hol készpénz- Egy mt. parket jó mosó 18 kr. Egy aczélnyelü esősrnyő 1 í At 80 kr 

G fizetés mellett k s vés összegért igen Egy mt. finomabbak 25, 30, 35, 40. Egy aczélnyelü selyem ernyő nt 50 kr, és 

= hasznos dolgokat lehet bevásárolni, fel- Egy mt. csipke függöny, 15,20,25.30,40,50 60. Égy pár női czugos ezipő 2 zénz fizetés 

- hivjuk a n. é. közönséget, - hogy egy Egy pár tunisz ablakfüggöny 180-tól 7 frtiz. még számtalan más czikkek ] rban. 

L próba vásárlást tenni nálunk el ne Egy drb szövet-ágyteritő 1 frt 10 krtól felj. mellett hallatlan 0 csó 

mulassza. Egy garnitura 3 frttól feljebb. 802. 1-20 

Poszler és Társa divatáruháza Kolozsvárt Wes 

Mindennemü festés-, mázolás- és aranyozáshoz va 

ellett 
Készpénzfizetés 

l 

selényi-u. (belhid) ő. z 
. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvári, 


